BROKEN SHELL EXTRACTOR - .308 BROKEN SHELL EXTRACTOR

Easily Removes Broken Cases Without Field Stripping

Case head separation from over-fired or out of spec brass won’t ruin your
shooting experience if you keep one of these handy tools in your pocket or field
kit. Hardened, steel tool reliably and easily removes broken cases from AR-type
or any other firearm chambered for the .223/5.56 NATO or .308/7.62 NATO
cartridges. Exclusive, threaded, two-piece design is adjustable for overall length,
so the tool completely engages the rim of the case mouth; cannot slip through or
strip out. Very simple to use, drop the broken shell extractor into the chamber
directly inside the broken case. Allow the bolt to close so the extractor engages
the rim of the tool and draw back the bolt to open the chamber. The broken case
will eject along with the broken shell extractor.

Attributes

Name: .308 BROKEN SHELL EXTRACTOR
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000530

Mfr. No.:

Caliber: 30 Caliber (.308)
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 165mm
UPC: 050806006300

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BROKEN SHELL
EXTRACTOR BROWNELLS .308

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des BROKEN SHELL EXTRACTOR BROWNELLS .308. Dieses Werkzeug
ist speziell entwickelt, um gebrochene Hulsen aus ARTyp oder anderen Feuerwaffenlaufen, die fur .223/5.56 NATO
oder .308/7.62 NATO Patronen ausgelegt sind, sicher und effizient zu entfernen. Um die sichere Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte das Werkzeug auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Werkzeug nur, wenn du dich in einem sicheren und kontrollierten Umfeld befindest.
Informiere dich Uber die richtige Handhabung von Feuerwaffen, bevor du das Werkzeug verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den BROKEN SHELL EXTRACTOR verwendest.
Verwende Schutzhandschuhe, um Verletzungen an den Handen zu vermeiden.

Halte dein Gesicht und andere Korperteile von der Waffe fern, wéhrend du das Werkzeug anwendest.
Achte darauf, dass das Werkzeug korrekt in die Kammer eingesetzt wird, um ein Abrutschen zu verhindern.
Vermeide es, das Werkzeug mit UberméaRiger Kraft zu verwenden, um Beschadigungen an der Waffe oder
dem Werkzeug zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe sicher und entladen ist.
® Uberpriife den BROKEN SHELL EXTRACTOR auf sichtbare Schaden.

2. Verwendung:
® | ass den gebrochenen Hilsenauszieher direkt in die Kammer der gebrochenen Hulse fallen.
® SchlieRe den Verschluss, sodass der Auszieher den Rand des Werkzeugs erfasst.

® Zieh den Verschluss zuriick, um die Kammer zu 6ffnen. Die gebrochene Hilse wird zusammen mit
dem gebrochenen Hilsenauszieher ausgeworfen.

3. Nach der Verwendung:

® Uberpriife das Werkzeug auf Beschadigungen und reinige es gegebenenfalls.
® [agere das Werkzeug an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug gemalR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabféllen.
® \Wenn das Werkzeug beschadigt ist, stelle sicher, dass es vor der Entsorgung sicher ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung beziglich des BROKEN SHELL EXTRACTOR BROWNELLS .308,
konsultiere bitte die entsprechenden Ressourcen oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien sorgféltig, um eine sichere und effektive Nutzung deines BROKEN SHELL
EXTRACTOR BROWNELLS .308 zu gewabhrleisten.






BROKEN SHELL EXTRACTOR .308 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the BROKEN SHELL EXTRACTOR .308. This tool is designed to safely and effectively
remove broken cases from firearms chambered for .223/5.56 NATO or .308/7.62 NATO cartridges. It is important to
follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe usage and to protect yourself and others.

General Safety Guidelines

Always handle the BROKEN SHELL EXTRACTOR with care.

Ensure that the firearm is unloaded before using the extractor.

Familiarize yourself with the specific operation of your firearm before attempting to use the extractor.
Keep the extractor and all tools away from children and unauthorized users.

Inspect the extractor for any damage before each use. Do not use if damaged.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Potential for injury if the extractor is used incorrectly.
® Risk of damage to the firearm if the extractor is not properly engaged.

* Avoiding Hazards:

® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when using the extractor.

® Do not force the extractor into the chamber; it should fit easily.

® Do not use the extractor with firearms that are not compatible with .223/5.56 NATO or .308/7.62 NATO
cartridges.

® Follow all manufacturer guidelines for your specific firearm model.

® Age and AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that inexperienced users are properly trained in the safe handling of firearms and tools.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and the area is clear of any obstructions.
® Gather the BROKEN SHELL EXTRACTOR and ensure it is in good condition.

2. Using the Extractor:

® Drop the BROKEN SHELL EXTRACTOR into the chamber directly inside the broken case.

® Allow the bolt to close so that the extractor engages the rim of the tool.

® Draw back the bolt to open the chamber. The broken case will eject along with the BROKEN SHELL
EXTRACTOR.

® |nspect the chamber to ensure all debris has been removed before loading fresh ammunition.

3. PostUsage:

® Clean the extractor after use to maintain its condition.
® Store the extractor in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions



® Dispose of the BROKEN SHELL EXTRACTOR in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the extractor in regular household waste if it is damaged.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods for metal tools.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer. It is essential to have access to support for any questions or concerns regarding the use of the
BROKEN SHELL EXTRACTOR.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience while using the BROKEN SHELL
EXTRACTOR .308. Always prioritize safety and seek assistance if you are unsure about any procedures. Thank you
for your attention to safety, and enjoy your shooting experience responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Extractor
de Cartuchos Rotos Brownells .308

Introduccion

Gracias por elegir el Extractor de Cartuchos Rotos Brownells .308. Esta herramienta esta disefiada para ayudarte a
eliminar de manera segura y efectiva los cartuchos rotos de armas tipo AR y otras que utilicen cartuchos .223/5.56
NATO 0 .308/7.62 NATO. Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales y consejos para su uso
adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el extractor.
Mantén el extractor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Utiliza el extractor solo para su proposito previsto: la extraccion de cartuchos rotos.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.
® Si el extractor presenta cualquier tipo de dafio, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al utilizar el extractor para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

Nunca apunten el arma hacia ti o hacia otras personas mientras uses el extractor.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de intentar usar el extractor.

Si el cartucho roto no se extrae facilmente, no fuerces el extractor. Verifica que estés utilizando la herramienta
correctamente.

® Mantén las manos alejadas de la recamara y del area de extraccion durante el proceso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Revisa el extractor para asegurarte de que no haya dafios.

2. Uso del Extractor:

Introduce el extractor de cartuchos rotos en la recamara, alineandolo con el cartucho roto.

Permite que el cerrojo se cierre, asegurando que el extractor se acople al borde del cartucho.

Tira hacia atras del cerrojo para abrir la recamara; el cartucho roto se expulsara junto con el extractor.
Si el cartucho no se expulsa, retira el extractor y revisa si hay obstrucciones.

3. Después del Uso:

® Limpia el extractor con un pafio seco y guardalo en un lugar seguro.
®* No dejes el extractor en lugares donde pueda ser alcanzado por nifios.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el extractor estd dafiado y no se puede utilizar, contacta a un profesional para su eliminacion adecuada.
® No arrojes el extractor a la basura comun. Investiga sobre programas de reciclaje de herramientas en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del Extractor de Cartuchos Rotos Brownells .308, consulta el sitio web del
fabricante o busca asistencia profesional.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Siempre actla con precaucion y responsabilidad
al utilizar herramientas de extraccion de cartuchos.






Guide de Sécurité pour I'Extracteur de Douille Cassée
Brownells .308

Introduction

L'Extracteur de Douille Cassée Brownells .308 est un outil concu pour aider les utilisateurs a retirer facilement les
douilles cassées de leurs armes. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une
utilisation sdre et efficace de cet outil. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser I'outil si vous constatez des dommages visibles.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilisez I'outil uniquement pour les calibres spécifiés : .223 Remington/5.56 NATO ou .308 Winchester/7.62
NATO.

Si vous ressentez une résistance excessive lors de l'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez la situation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de pointer I'arme dans une direction non sécurisée lorsque vous utilisez I'extracteur.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser l'outil.

Ne jamais insérer I'outil dans une arme chargée.

Utilisez des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection de débris.

Ne pas forcer I'extracteur si la douille ne se retire pas facilement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme;

® Veérifiez que I'arme est déchargée.
® Retirez le chargeur de I'arme.

2. Utilisation de I'Extracteur:
® |nsérez doucement l'extracteur de douille cassée dans la chambre de I'arme, directement a l'intérieur
de la douille cassée.
® Fermez la culasse de I'arme pour engager le rebord de I'outil.
® Tirez la culasse en arriére pour ouvrir la chambre. La douille cassée sera éjectée avec I'extracteur.

3. Aprés Utilisation:

® Vérifiez que la chambre est vide avant de ranger I'outil.
* Nettoyez I'extracteur aprés chaque utilisation pour maintenir son efficacité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des outils en métal.
® Sil'outil est endommagé audela de la réparation, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Extracteur de Douille Cassée Brownells .308,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de tir sécuritaire et agréable.
N'oubliez pas que la sécurité est la priorité lors de I'utilisation d'outils d'armement.



Guida alla Sicurezza per I'Estrattore di Bossoli Rotti
BROWNELLS .308

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estrattore di Bossoli Rotti BROWNELLS .308. Questo strumento & progettato per rimuovere
in modo sicuro e efficace i bossoli rotti da armi di tipo AR e altre armi camerate per cartucce .223/5.56 NATO o
.308/7.62 NATO. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre I'estrattore in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Controllare regolarmente I'estrattore per segni di usura o danni.

Non utilizzare l'estrattore su cartucce danneggiate o non conformi.

Seguire sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare I'estrattore.

Non puntare I'arma verso te stesso o altre persone durante l'uso.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso dell'estrattore.

Non forzare I'estrattore se non si inserisce facilmente nel bossolo rotto.
Utilizzare solo I'estrattore per il tipo di cartucce specificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell’'Arma:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Controlla che non ci siano ostruzioni nella camera dell'arma.

2. Utilizzo dell'Estrattore:
® |Inserisci I'estrattore di cartucce rotte direttamente nella camera all'interno del caso rotto.
® Consenti all'otturatore di chiudersi in modo che I'estrattore si agganci al bordo dello strumento.
® Ritira I'otturatore per aprire la camera. Il caso rotto verra espulso insieme all'estrattore.

3. Controllo PostUso:

® Dopo l'uso, controlla I'estrattore per eventuali segni di usura o danni.
® Riponi l'estrattore in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti metallici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dell'Estrattore di Bossoli Rotti BROWNELLS .308, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o a consultare il sito web ufficiale del produttore.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare |'Estrattore di Bossoli Rotti BROWNELLS .308 in modo
sicuro ed efficace. La sicurezza € una priorita, e il corretto utilizzo di questo strumento contribuira a garantire una
migliore esperienza di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyciagacza Ztamanych
Lusek Brownells .308

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wyciggacza Ztamanych tusek Brownells .308. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby
utatwi¢ usuwanie ztamanych tusek z komory broni strzeleckiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami i zaleceniami, aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem narzedzia zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj wyciggacza tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzia przed kazdym uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wyciggacza.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub wykazuje oznaki zuzycia.

Zachowaj ostroznos$¢ podczas wprowadzania narzedzia do komory broni, aby unikng¢ obrazen.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas usuwania ztamanej tuski.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Sprawdz, czy wyciggacz ztamanych tusek jest w dobrym stanie.

2. Uzycie wyciggacza:
* Wiz wyciggacz ztamanych tusek do komory broni bezposrednio wewnatrz ztamanej tuski.
® Pozwdl zamek sie zamkna¢, aby wyciggacz wciggnat brzeg narzedzia.
® Cofnij zamek, aby otworzy¢ komore. Ztamana tuska powinna zosta¢ wyrzucona razem z wyciggaczem.

3. Po uzyciu:

® Po zakonczeniu uzycia wyciggacz nalezy oczyscic i przechowac w bezpiecznym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklego kosza na Smieci, jesli jest uszkodzone.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyciggacza, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia lub sprawdzenie aktualnych informaciji na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z Wyciggacza Ztamanych tusek Brownells .308.



BROKEN SHELL EXTRACTOR BROWNELLS .308
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

BROKEN SHELL EXTRACTOR BROWNELLS .308 on suunniteltu helpottamaan rikkoutuneiden patruunoiden
poistamista aseista. Tama tydkalu on erityisen hyddyllinen, kun kaytetdén .223/5.56 NATO tai .308/7.62 NATO
patruunoita. Tassd oppaassa esittelemme térkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssasi turvallisessa ja kuivassa ymparistdssa.
Tarkista tydkalu ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tyokalua, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kéayta tydkalua vain sen tarkoitukseen, eli rikkoutuneiden patruunoiden poistamiseen.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ladattu ennen tydkalun kayttoa.

Kéayté tyokalua rauhallisesti ja varovaisesti, jotta valtét vahinkoja.

Ala yrita purkaa tai muuttaa tyokalua, sillé se voi vaikuttaa sen toimintaan ja turvallisuuteen.
Varmista, ettd tyokalua kéytetaan vain aikuisen valvonnassa, erityisesti lasten lasna ollessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ladattu.
® Varmista, ettd tytkalussa ei ole nékyvia vaurioita.

2. Tyokalun Kaytto:

Pudota rikkoutunut kuorien poistaja suoraan rikkoutuneen patruunan siséalle.
Anna lukon sulkeutua, jotta poistaja tarttuu tyokalun reunaan.

Veda lukko takaisin avatakseksi patruunapesa.

Rikkoutunut patruuna poistuu yhdessa rikkoutuneen kuorien poistajan kanssa.

3. Huolto:

® Puhdista tyokalu kayton jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
® Sailyta tyokalu kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
* Al4 havita tydkaluja tai rikkoutuneita patruunoita tavallisten jatteiden mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.
® Varmista, ettd kaikki kdytetyt patruunat havitetddn ymparistoystavallisesti ja lain mukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat EU:ssa
rekisterdityd yhteystietoa, jotta saat tarvittavat tiedot ja tuen.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Seuraamalla ndita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat BROKEN
SHELL EXTRACTOR BROWNELLS .308 tydkalua turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BROKEN SHELL
EXTRACTOR BROWNELLS .308

Introduktion

Tack for att du valt BROKEN SHELL EXTRACTOR BROWNELLS .308. Detta verktyg ar utformat for att effektivt ta
bort trasiga hylsor fran ARtyp vapen eller andra vapen kompatibla med .223/5.56 NATO eller .308/7.62 NATO
patroner. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet &ar avstangt och séakrat innan du anvander verktyget.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid att hylsan &r helt trasig innan du anvander extraktorn.

Anvand endast extraktorn med vapen som &r avsedda for .223/5.56 NATO eller .308/7.62 NATO patroner.
Undvik att anvanda verktyget om det visar tecken pa slitage eller skada.

Folj instruktionerna for att undvika att extraktorn glider igenom eller strippas ut ur hylsan.

Anvand skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap som kan flyga ivag vid anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet:

® Se till att vapnet ar avstangt och sékrat.
® Ta bort eventuella magasin och kontrollera att det inte finns nagra patroner i kammaren.

2. Anvdndning av BROKEN SHELL EXTRACTOR:

Satt in den trasiga hylsextraktorn i kammaren inuti den trasiga hylsan.
Stang slutstycket for att engagera kanten pa extraktorn.

Dra tillbaka slutstycket langsamt for att 6ppna kammaren.

Den trasiga hylsan kommer att kastas ut tillsammans med extraktorn.

3. Efter anvandning:

® |nspektera verktyget for eventuell skada eller slitage.
® Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

® Kassera trasiga hylsor och eventuella defekta delar av produkten enligt lokala avfallsregler.
¢ Atervinn materialet om mgjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av BROKEN SHELL EXTRACTOR
BROWNELLS .308, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktinformationen pa férpackningen eller
produkten.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av BROKEN
SHELL EXTRACTOR BROWNELLS .308. Tack for att du bidrar till en séker skytteupplevelse!



Navod k bezpe¢nému pouzivani BROKEN SHELL
EXTRACTOR BROWNELLS .308

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BROKEN SHELL EXTRACTOR BROWNELLS .308. Tento nastroj je navrzen tak, aby
efektivné odstranil zlomené naboje z pusek typu AR a dalSich palnych zbrani. Je ddlezité dodrzovat bezpeénostni
pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou starSi 18 let a maji potfebné znalosti o
manipulaci se strelnymi zbranémi.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf vybita.

PFi pouzivani nastroje vzdy noste ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte nastroj na znamky opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby ho vymérite.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu a ze je vybita.
Pouzivejte nastroj pouze pro uréené kalibry: .223/5.56 NATO a .308/7.62 NATO.
Nenechavejte nastroj bez dozoru béhem pouzivani.

Nepouzivejte nastroj, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

PFi manipulaci s ndboji a zbranémi dodrZujte vSechny platné zakony a predpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Ujistéte se, Ze mate potfebné ochranné vybaveni a Ze je zbran vybita.
2. Instalace:
® VlozZte extractor do komory uvnitf zlomeného pouzdra.
® Ujistéte se, ze extractor zapadne do drazky naboje.
3. Pouziti:
® Nechte zavér zavrit, aby extractor zapadl do drazky nastroje.
® Poté stdhnéte zaver, aby se oteviela komora.
® Zlomené pouzdro se vyhodi spolu se zlomenym extractor na naboje.
4. Udrzba: Pravidelng kontrolujte nastroj na poskozeni a udrzujte ho v istot&.

Pokyny pro likvidaci

® Po pouziti nastroje se ujistéte, Ze je spravné ulozen.
® PoSkozené nebo nefunkéni nastroje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zaijistéte, aby byl nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob, dokud nebude spravné zlikvidovan.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni, abyste usnadnili proces.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe&nost pfi pouzivani BROKEN SHELL EXTRACTOR BROWNELLS .308. Vase
bezpecnost je nasi prioritou.



